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1 
Data in many forms. . . 
Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. 
In addition to publications, both standard and special tabula-
tions are offered on computer print-outs, microfiche and 
microfilm, and magnetic tapes. Maps and other geographic 
reference materials are available for some types of data. Direct 
access to aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada's machine-readable data base and retrieval 
system. 

Des données sous plusieurs formes. . . 
Statistique Canada diffuse des données sous diverses formes. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et spéciales 
sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfiches et 
microfilms, et sur bandes magnétiques. Des cartes et d'autres 
documents de référence géographiques sont disponibles pour 
certaines sortes de données. L'accès direct à des données 
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de 
données ordinolingue et le système d'extraction de Statistique 
Canada. 

How to obtain more information 
Inquiries about this publication and related statistics or services 
should be directed to the Statistics Canada reference centre in: 

St. John's 772-4073 
Halifax 426-5331 
Montréal 283-5725 
Ottawa 992-4734 

Winnipeg 9494020 
Regina 359-5405 
Edmonton 420-3027 
Vancouver 666-3691 

Toronto 966-6586 
Toll free numbers to all reference centres will be available in the 
Spring of 1982. Please consult your local directory or the 800 
Sen/ice Operator at 1-800-555-1212 for the toll free number of 
the centre nearest you. 

Comment obtenir d'autres renseignements 
Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent être 
adressées au centre de référence de Statistique Canada à: 

Winnipeg 949-4020 
Regina 359-5405 
Edmonton 420-3027 
Vancouver 666-3691 

St. John's 772-4073 
Halifax 426-5331 
Montréal 283-5725 
Ottawa 992-4734 
Toronto 966-6586 
À compter du printemps de 1982, vous pourrez téléphoner sans 
frais à chacun des centres de référence. Veuillez consulter votre 
annuaire téléphonique ou appeler le ou la téléphoniste au ser-
vice 800 à 1-800-555-1212 pour obtenir le numéro du centre le 
plus rapproché, que vous pouvez composer sans frais. 

How to order publications 
This and other Statistics Canada publications may be purchas-
ed from local authorized agents and other community 
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by 

- mail order to Publication Sales and Services, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A 0V7. 

Comment commander les publications 
On peut se procurer cette publication et les autres publications 
de Statistique Canada auprès des agents autorisés et des 
autres librairies locales, par l'entremise des bureaux locaux de 
Statistique Canada, ou en écrivant à Ventes et services de 
publications, Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0V7. 
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INTRODUCTION 

This bulletin provides two series of reference 
maps showing the limits of census metropolitan 
areas (CMAs), census agglomerations (CAs) and 
their component municipalities • (or census 
subdivisions), as- well as CMA/CA parts (i.e., 
urbanized core, urban fringe and rural fringe). The 
name, status and limits of all component census 
subdivisions are those' that were in e f fect on 
January 1, 1981 provided the information and 
documentation on these boundaries were in the 
hands of the census by March 1. Where 
information was not received or was received after 
March 1, 1981 the name, status and/or limits of 
municipalities (census subdivisions) may not 
correspond with those recognized by the provinces. 

Each province approves the names of its 
municipalities (census subdivisions), whereas 
physical features such as lakes, rivers and bays 
have official names approved by the Canadian 
Permanent Committee on Geographical Names. 
Municipal names are not translated. Statutory 
names are given in both official languages where 
both versions are recognized in federal statutes. 
These are the names of provinces and territories 
and Crown lands under federal jurisdiction. 

For reasons of cartographic practicality, it has 
sometimes been necessary to abbreviate census 
subdivision names. Census data reports, however, 
present the official names in full. 

Owing to the small scale of these maps, it is 
not always possible to show the actual limits of the 
smaller census subdivisions. In these cases a point 
symbol has been used to locate and identify them. 

Reference maps of all census divisions and 
census subdivisions in Canada appear in a separate 
bulletin (Catalogue No. 99-907). 

Reference maps of census tracts may be found 
in the data bulletins of each individual centre in 
the census tract series. The reference map 
showing the 282 federal electoral districts (1976 
Representation Order) is included.in those bulletins 
presenting data by federal electoral districts 
(Catalogue Nos. 95-901, 95-941 and 99-908). 

For further information on census reference 
maps, users should consult the "Guide to Reference 
Maps Available for the 1981 Census" included in 
the announcement of Products and Services of the 
1981 Census of Canada. 

INTRODUCTION 

Ce bulletin renferme deux séries de cartes de 
référence présentant les limites des régions métro-
politaines de recensement (RMR), des agglomérations de 
recensement (AR) et leurs municipalités (subdivisions de 
recensement) composantes, ainsi que des parties de 
RMR/AR (noyau urbanisé, banlieue urbaine et banlieue 
rurale). Le nom, le statut et les limites de toutes les 
subdivisions de recensement sont ceux qui s'appliquaient 
le 1er janvier 1981, pourvu que ces renseignements et la 
documentation pertinente soient parvenus aux employés 
du recensement avant le 1er mars. Il se peut que le nom, 
le statut et (ou) les limites de certaines municipalités 
(subdivisions de recensement) ne correspondent pas à 
ceux que les provinces reconnaissent du fait que l'avis de 
changement ne nous ait pas été envoyé ou que nous 
l'ayons reçu après le 1er mars. 

Chaque province approuve le nom de ses 
municipalités (subdivisions de recensement), tandis que 
les caractéristiques physiques tels les lacs, rivières et 
baies ont un nom officiel approuvé par le Comité 
permanent canadien des noms géographiques. Le nom 
des municipalités n'est pas traduit. Une appellation 
figure dans les deux langues officielles lorsqu'elle est 
reconnue par une loi fédérale; c'est le cas des provinces 
et des territoires ainsi que des terres de la Couronne 
soumises à l'autorité de l'administration fédérale. 

Pour des raisons d'espace sur les cartes, il a fallu 
abréger le nom de quelques subdivisions de recensement. 
Toutefois, les noms officiels figurent en toutes lettres 
dans les bulletins du recensement. 

Ces cartes ayant été dessinées à petite échelle, il n'a 
pas toujours été possible d'indiquer les limites réelles des 
petites subdivisions de recensement; dans ces cas, les 
limites sont représentées par un point. 

Les cartes de référence de toutes les divisions de 
recensement et subdivisions de recensement du Canada 
se trouvent dans une publication distincte (n° 99-907 au 
catalogue). 

On peut trouver des cartes de référence de secteurs 
de recensement dans les bulletins de données de chaque 
centre de la série des secteurs de recensement. Les 
bulletins des données sur les circonscriptions électorales 
fédérales (n°s 95-901, 95-941 et 99^908 au catalogue) 
renferment la carte de référence des 282 circonscriptions 
électorales fédérales établie selon l'Ordonnance de 
représentation de 1976. 

Pour de plus amples renseignements sur les cartes de 
référence du recensement, les utilisateurs devront 
consulter le "Guide des cartes de référence disponibles 
pour le recensement de 1981" inclus dans le répertoire 
des Produits et services du recensement du Canada de 
1981. 
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DEFINITIONS 

Reference Map. Refers to a map that identifies 
and locates the boundaries of census geostatistical 
areas. 

Census Metropolitan Area (CMA). Refers to the 
main labour market area of an urbanized core (or 
continuously built-up area) having 100,000 or more 
population. CMAs are created by Statistics 
Canada and are usually known by the name of the 
urban area forming their urbanized core. They 
contain whole municipalities (or census 
subdivisions). CMAs are comprised of (1) 
municipalities completely or partly inside the 
urbanized core; and (2) other municipalities if (a) 
at least 40% of the employed labour force living in 
the municipality works in the urbanized core, or (b) 
at least 25% of the employed labour force working 
in the municipality lives in the urbanized core. 

Since a CMA must contain whole census 
subdivisions, its limits may fall within, or extend 
beyond, the actual labour market area. The 
differences may be significant in those parts of 
Canada where census subdivisions cover 
particularly large areas of land. Census 
metropolitan areas may also differ from 
Metropolitan Areas designated by local authorities 
for planning or other purposes. 

Census Agglomeration (CA). Refers to the main 
labour market area of an urbanized core (or 
continuously built-up area) having between 10,000 
and 99,999 population. CAs are created by 
Statistics Canada and are usually known by the 
name of the urban area forming their urbanized 
core. They contain whole municipalities (or census 
subdivisions). CAs are comprised of (1) 
municipalities completely or partly inside the 
urbanized core; and (2) other municipalities if (a) 
at least 40% of the employed labour force living in 
the municipality works in the urbanized core, or (b) 
at least 25% of the employed labour force working 
in the municipality lives in the urbanized core. 

Since a CA must contain whole census subdivisions, 
its limits may fall within, or extend beyond, the 
actual labour market area. The differences may be 
significant in those parts of Canada where census 
subdivisions cover particularly large areas of land. 

CMA/CA Part. Census metropolitan areas (CMAs) 
and census agglomerations (CAs) are divided into 
three parts: urbanized core, urban fringe and rural 
fringe. The parts are always made up of complete 
enumeration areas, but often comprise only parts 
of municipalities (or census subdivisions). Not all 
three parts will necessarily be found in each CMA 
or CA. 

Urbanized core: Continuous built-up area 
around which a CMA or a CA is delineated. 
To be considered as continuous, the built-up 
area must not have a discontinuity exceeding 
two kilometres. Usually its name is used as 
the name of the CMA or CA. 

DÉFINITIONS 

Carte de référence. Carte qui délimite et situe les 
unités géostatistiques de recensement. 

Région métropolitaine de recensement (RMR). Principal 
marché du travail d'un noyau urbanisé (ou d'une zone 
bâtie en continu) comptant 100,000 habitants ou plus. 
Les RMR sont créées par Statistique Canada et sont 
ordinairement désignées par le nom de la région urbaine 
qui forme leur noyau urbanisé. Elles renferment des 
municipalités (ou subdivisions de recensement) entières. 
Une RMR comprend (1) les municipalités qui se trouvent 
en totalité ou en partie à l'intérieur du noyau urbanisé et 
(2) d'autres municipalités si a) au moins 40 % de la 
population active occupée demeurant dans la municipa-
lité travaille dans le noyau urbanisé ou si b) au moins 
25 % de la population active occupée travaillant dans la 
municipalité demeure dans le noyau urbanisé. 

Puisqu'une RMR doit renfermer des subdivisions de 
recensement entières, ses limites peuvent se trouver 
dans le secteur réel du marché du travail, ou s'étendre en 
dehors de celui-ci. Les différences peuvent être impior-
tantes dans les régions du Canada où les subdivisions de 
recensement ont une très grande superficie. Il est 
également possible que des régions métropolitaines de 
recensement ne concordent pas avec les régions métro-
politaines désignées par les autorités locales à des fins 
de planification ou autres. 

Agglomération de recensement (AR). Principal marché 
du travail d'un noyau urbanisé (ou d'une zone bâtie en 
continu) comptant entre 10,000 et 99,999 habitants. Les 
AR sont créees par Statistique Canada et sont ordinaire-
ment désignées par le nom de la région urbaine qui forme 
leur noyau urbanisé. Elles renferment des municipalités 
(ou subdivisions de recensement) entières. Une AR 
comprend (1) les municipalités qui se trouvent en totalité 
ou en partie à l'intérieur du noyau urbanisé et (2) d'autres 
municipalités si a) au moins 40 % de la population active 
occupée demeurant dans la municipalité travaille dans le 
noyau urbanisé ou si b) au moins 25 % de la population 
active occupée travaillant dans la municipalité demeure 
dans le noyau urbanisé. 

Puisqu'une AR doit renfermer des subdivisions de recen-
sement entières, ses limites peuvent se trouver dans le 
secteur réel du marché du travail, ou s'étendre en dehors 
de celui-ci. Les différences peuvent être importantes 
dans les régions du Canada où les subdivisions de recen-
sement ont une très grande superficie. 

Partie de RMR/AR. Les régions métropolitaines de 
recensement (RMR) et les agglomérations de recense-
ment (AR) se divisent en trois parties: noyau urbanisé, 
banlieue urbaine et banlieue rurale. Les parties sont 
toujours formées de secteurs de dénombrement entiers, 
mais ne comprennent souvent que des parties de munici-
palités (ou subdivisions de recensement). Les trois 
parties ne se retrouvent pas toutes nécessairement dans 
chaque RMR ou AR. 

Noyau urbanisé: zone bâtie en continu autour de 
laquelle une RMR ou une AR est délimitée. Pour 
être considérée comme continue, une zone bâtie ne 
doit pas comporter d'espaces libres de plus de deux 
kilomètres. Son nom sert habituellement de nom à 
la RMR ou à l 'AR. 
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DEFINITIONS - Continued 

Fringe: Parts of a CMA or a CA outside the 
urbanized core. The fringe consists of urban 
parts and rural parts. 

Component. Refers to the municipality or census 
subdivision building block of a census metropolitan 
area or a census agglomeration. 

Census Subdivision (CSD). Refers to the general 
term applying to municipalities, Indian Reserves, 
Indian Settlements and unorganized territories. 

In Newfoundland, Nova Scotia and British 
Columbia, the term also describes geostatistical 
areas that have been created by Statistics Canada 
in cooperation with the provinces as an equivalent 
for municipalities. 

Census Subdivision Type. Census subdivisions are 
classified into various types, according to official 
designations adopted by provincial or federal 
authorities. With the exception of unorganized 
territories and Indian Reserves, the type indicates 
the municipal status of a CSD. The following list 
indicates the abbreviations used for the most 
common CSD types: 

DÉFINITIONS - suite 

Banlieue: partie d'une RMR ou d'une AR située en 
dehors du noyau urbanisé. La banlieue est formée 
de parties urbaines et de parties rurales. 

Composante. Municipalité ou subdivision de recense-
ment qui constitue l'unité de base d'une région métropo-
litaine de recensement ou d'une agglomération de 
recensement. 

Subdivision de recensement (SDR). Terme générique qui 
désigne les municipalités, les réserves indiennes, les 
établissements indiens et les territoires non organisés. 

À Terre-Neuve, en Nouvelle-É cosse et en Colombie-
Britannique, l'expression désigne également des unités 
géostatistiques créées comme équivalents des municipa-
lités et délimitées par Statistique Canada en collabora-
tion avec les provinces. 

Catégorie de subdivision de recensement. Les subdivi-
sions de recensement sont classées en diverses catégo-
ries selon les appellations adoptées par les autorités 
provinciales ou fedérales. À l'exception des territoires 
non organisés et des réserves indiennes, la catégorie 
indique le statut d'une subdivision de recensement. Voici 
la liste des abréviations des catégories de subdivision de 
recensement les plus courantes: 

BOR Borough 
C City - Cité 
CM County (Municipality) 
COM Community 
CT Canton (Municipalité de) 
CU Cantons unis (Municipalité de) 
DM District (Municipality) 
HAM Hamlet 
ID Improvement District 
LGD Local Government District 
LID Local Improvement District 
LOT Township and Royalty 
MC Municipal Corporation 
MD Municipal District 
PAR Parish 
P Paroisse (Municipalité de) 
R Indian Reserve - Réserve indienne 
RM Rural Municipality 
RV Resort Village 
SA Special Area 
SCM Subdivision of County Municipality 
SD Sans désignation (Municipalité) 
S-E Indian Settlement - Établissement indien 
SET Settlement 
SRD Subdivision of Regional District 
SUN Subdivision of Unorganized 
SV Summer Village 
T Town 
TP Township 
UNO Unorganized - Non organisé 
V Ville 
VL Village 

Municipality. Refers to an area with corporate Municipalité. Territoire constitué en corporation, régi 
status governed by Provincial and Territorial Acts. par des lois provinciales et territoriales. Les lois di f fè-
These acts differ from province to province. rent d'une province à une autre. De plus, dans chaque 
Moreover, municipalities within each province vary province, les municipalités ont des appellations, des 
in name, status, and administrative powers. statuts et des pouvoirs administratifs différents. 
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DEFINITIONS - Concluded 

Indian Reserve. Refers to territory, mostly rural 
and ,varying in size, that belongs to an Indian tribe 
according to treaties between the Federal 
Government and the Indians. It is excluded from 
local jurisdiction and administered by the Federal 
Department of Indian Affairs-, and Northern 
Development. 

Unorganized Territory. Refers to an area without 
municipal organization, directly administered by 
the province or, when applicable, by the county. 
Such areas are generally characterized by low 
population density. 

Enumeration Area (EA). Refers to the spatial unit 
usually canvassed by one Census Representative. 
It is defined according to the following criteria: 
(1) Population - the number of households in an 
enumeration area varies between a maximum of 
375 households in large urban areas to a minimum 
of 125 in rural areas; (2) Limits - an enumeration 
area, being the building block of all geostatistical 
areas, never cuts across any geographic area 
recognized by the census. Moreover, enumeration 
area boundaries are such that the Census 
Representative will be able to locate them without 
difficulty as, for example, streets, roads, railways, 
rivers and lakes. Enumeration areas are normally 
the smallest geographic unit for which census data 
are available. 

DÉFINITIONS - fin 

Réserve indienne. Territoire, le plus souvent rural et de 
taille variable, qui appartient à une tribu indienne en 
vertu de traités conclus entre.le gouvernement fédéral 
et les Indiens. Elle échappe à la compétence des 
autorités locales et est administrée par: le ministère des 
Affaires indiennes et du Nord. 

Territoire non organisé. Région sans organisation muni-
cipale, administrée directement par la province ou, selon 
le cas, par le comté. Ces régions sont généralement 
caractérisées par la faible densité de leur population. 

Secteur de dénombrement (SD). Unité géographique 
dénombrée par un recenseur. Elle est définie selon les 
critères suivants: (1) Population - le nombre de ménages 
dans un secteur de dénombrement peut varier de 375 
(maximum) dans les grandes régions urbaines à 125 
(minimum) dans les regions rurales; (2) Limites - un 
secteur de dénombrement étant l'unité de base de. toutes 
les unités géostatistiques ne déborde jamais une unité 
reconnue par le recensement. Par ailleurs, les limites 
des secteurs de dénombrement sont telles que le recen-
seur peut les repérer sans difficulté, par exemple, rues, 
chemins, voies ferrées, rivières et lacs. Les secteurs de 
dénombrement constituent normalement les plus petites 
unités géographiques pour lesquelles on peut obtenir des 
données de recensement. 
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MAPS CDF CENSUS METROPOLITAN AREAS 

CARTES DES RÉGIONS MÉTROPOLITAINES DE RECENSEMENT 

Page 

Calgary, Alta. - Alb 1-1 
Chicoùtimi-Jonquière, Qué 1-2 
Edmonton, Alta. - Alb 1-3 
Halifax, N.S. - N.-É 1-4 
Hamilton, Ont 1-5 
Kitchener, Ont 1-6 
London, Ont 1-7 
Montréal, Qué 1-8 
Oshawa, Ont 1-9 
O t t a w a - H u l l , Ont . , Qué 1-10 
Québec, Qué 1-11 
Regina, Sask 1-12 
Saint John, N.B 1-13 
Saskatoon, Sask 1-14 
St. Catharines-Niagara, Ont 1-15 
St. John's, Nf ld. - T.-N 1-16 
Sudbury, Ont 1-17 
Thunder Bay, Ont 1-18 
Toronto, Ont 1-19 
Trois-Rivières, Qué 1-20 
Vancouver, B.C. - C.-B 1-21 
Victoria, B.C. - C.-B 1-22 
Windsor, Ont 1-23 
Winnipeg, Man 1-24 
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CALGARY, ALTA-ALB. 



CHICOUTIMI-JONQUIERE, QUÉ. 



E D M O N T O N , A L T A . - A L B . 



HALIFAX, N .S-N-E . 



HAMILTON,ONT. 



KITCHENER,ONT. 



LONDON,ONT 



MONTRÉAL.QUÉ. 



OSHAWA.ONT. 



O T T A W A , 

H U L L , 



QUÉBEC, 



REGINA, SASK. 





SASKATOON, SASK. 



ST. CATHARINES-NIAGARA,ONT. 



ST JOHN'S 



SUDBURY.ONT 



THUNDER BAY, ONT. 



TORONTO. ONT. 



TROIS- R I V I t R t S . 



VANCOUVER , B .C -C . -B . 



VICTORIA 



WINDSOR, 



WINNIPEG, MAN. 
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MAPS OF CENSUS AGGLOMERATIONS 

CARTES DES AGGLOMÉRATIONS DE RECENSEMENT 

Page 

Asbestos, Qué 2-1 
Baie-Comeau, Qué 2-2 
Barrie, Ont 2-3 
Bathurst, N.B , 2-4 
Belleville, Ont 2-5 
Brantford, Ont 2-6 
Brockville, Ont 2-7 
Campbellton, N.B 2-8 
Carbonear, Nfld. - T.-N 2-9 
Charlottetown, P.E.I. - Î.-P.-É 2-10 
Chatham, N.B. 2-11 
Chilliwack, B.C. - C.-B 2-12 
Cobourg, Ont 2-13 
Corner Brook, Nfld. - T.-N 2-14 
Cornwall, Ont., Qué 2-15 
Courtenay, B.C. - C.-B 2-16 
Dolbeau, Qué .T. 2-17 
Drummondville, Qué 2-18 
Edmundston, N.B 2-19 
Fergus, Ont 2-20 
Flin Flon, Man., Sask 2-21—-
Fredericton, N.B 2-22 
Granby, Qué 2-23 
Grand Falls, N.B 2-24 
Guelph, Ont 2-25 
Haileybury, Ont 2-26 
Hawkesbury, Ont., Qué 2-27 
Joliette, Qué 2-28 
Kamloops, B.C. - C.-B 2-29 
Kelowna, B.C. - C.-B 2-30 
Kenora, Ont .. 2-31 
Kentville, N.S. - N.-É 2-32 
Kingston, Ont 2-33 
La Tuque, Qué 2-34 
Labrador City, Nfld. - T.-N 2-35 
Lachute, Qué 2-36 
Leamington, Ont 2-37 
Lindsay, Ont 2-38 
Magog, Qué 2-39 
Medicine Hat, Alta. - Alb 2-40 
Midland, Ont 2-41 
Moncton, N.B 2-42 
Moose Jaw, Sask 2-43 
Nanaimo, B.C. - C.-B 2-44 

Page 

New Glasgow, N.S. - N.-É 2-45 
North Battleford, Sask 2-46 
North Bay, Ont 2-47 
Orillia, Ont 2-48 
Oromocto, N.B 2-49 
Owen Sound, Ont 2-50 
Pembroke, Ont 2-51 
Petawawa, Ont 2-52 
Peterborough, Ont 2-53 
Port Alberni, B.C. - C.-B 2-54 
Portage la Prairie, Man 2-55 
Powell River, B.C. - C.-B 2-56 
Prince Albert, Sask 2-57 
Prince George, B.C. - C.-B 2-58 
Prince Rupert, B.C. - C.-B 2-59 
Rimouski, Qué 2-60-
Rivière-du-Loup, Qué 2-61 
Rouyn, Qué 2 - 6 2 

Saint-Georges, Qué 2-63 
Saint-Hyacinthe, Qué 2"64 
Saint-Jean-sur-Richelieu, Qué 2-65 
Saint-Jérôme, Qué 2-66 
Salaberry-de-Valleyfield,Qué 2-67 
Sarnia, Ont 2 - 6 8 

Sault Ste. Marie, Ont 2-69 
Sept-îles, Qué 2 " 7 0 

Shawinigan, Qué 2-71 
Sherbrooke, Qué 2-12 
Smiths Falls, Ont 2-73 
Sorel, Qué 2-74 
Stratford, Ont 2-75 
Summerside, P.E.I. - I.-P.-É 2-76 
Swift Current, Sask 2-77 
Sydney, N.S. - N.-É 2-78 
Sydney Mines, N.S. - N.-É 2-79 
Terrace, B.C. - C.-B 2-80 
Thetford Mines, Qué 2-81 
Thompson, Man 2-82 
Trail, B.C. - C.-B 2-83 
Trenton, Ont 2-84 
Truro, N.S. - N.-É 2-85 
Val-d'Or, Qué 2-86 
Vernon, B.C. - C.-B 2-87 
Victoriaville, Qué 2-88 
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BELLEVILLE,ONT. 



BRANTFORD, 



BROCKVILLE. ONT. 



CAMPBELLTON.N.B.-N.-B. 



CARBONEAR, NFLD. -T.-N. 



CHARLOTTETOWN, PE.I - Î R - É . 



CHATHAM,ONT. 



CHILUWACK 



COBOURG.ONT. 



CORNER BROOK, 



CORNWALL 



COURTENAY 



DOLBEAU.QUÉ. 



DRUMMONDVILLE, QUE. 



EDMUNDSTON.N.B-N.-B. 



FERGUS,ONT 



FUN FLON.MAN./SASK. 



FREDERICTON, N.B.-N.-B. 



GRANBY.QUE. 



GRAND FALLS, NFLD.-T-N. 



GUELPH, ONT 



HAILEYBURY, ONT. 



HAWKESBURY.ONT./QUÉ. 



JOLIETTE, QUÉ. 



KAMLOOPS 



KELOWNA, B.C.- CrB 



KENORA, ONT. 



K E N T V I L L E , N .S . -N rÉ . 



KINGSTON 



LA TUQUE, QUE. 



LABRADOR CITY, NFLD.-TrN. 



LACHUTE 



LEAMINGTON,ONT. 



LINDSAY, ONT. 



MAGOG,QUE. 



MEDICINE HAT, ALTA-ALB. 



MIDLAND 



MONCTON,N.B.-N.-B. 



MOOSE JAW,SASK. 



NANAIMO 



NEW GLASGOW 



NORTH BATTLEFORD 



NORTH BAY,ONT. 



ORILLIA. ONT 





OWEN 

SOUND,C 



PEMBROKE, ONT. 



PPPjmPPWi 



PETERBOROUGH, ONT. 



PORT X 

ALBERM 



PORTAGE LA PRAIRIE, MAN. 



POWELL RIVER,B.C.-C.-B. 



PRINCE ALBERT, SASK. 



PRINCE GEORGE,B.C.-C.-B. 



PRINCE RUPERT, B.C.-C.-B. 



RIMOUSKI.QUE. 



RIVIERE- DU- LOU P.QUE. 



ROUYN, 



ST-GEORGES, QUÉ. 



ST- HYACINTHE, QUE. 



ST-JEAN-SUR-
R I C H E I I E U , V 



ST - ( J E R O M E , C 



SALABERRY - D E - V A L L E Y F I E L D 



SARNIA.ONT. 



SAULT STE MARIE, 



SEPT-ÎLES.QUÉ. 



SHAWINIGAN.QUÉ. 



SHERBROOKE,QUE. 



^SMITHS 

FALLS, 



SOREL.QUÉ. 



STRATFORD,ONT. 



SUMMERSIDE. RE.I.-Î.R-É. 



SWIFT CURRENT, SASK. 



SYDNEY, N.S.-N.-É. 



SYDNEY MINES, N.S.-N.-É. 



TERRACE, B.C.-C-B. 



THETFORD MINES,QUE. 



THOMPSON,MAN. 



TRAIL 



TRENTON, ONT. 



TRURO, N . S - N - É . 



VAL-D 'OR, QUE. 



. V E R N O N 



VICTORIAVILLE, QUÉ. 
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